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Willkommen im
Restaurant Familienhaus Balkankiiche

Wo Tradition, Sport und exzellenter Geschmack aufeinandertreffen

Im Herzen von Kaiserslautern ist das Familienhaus mehr als nur
ein Restaurant — es ist ein Ort mit Seele und Geschichte. Wir sind
stolz darauf, die Heimat des Sport-Talk-Studios ,,Guten Morgen
Rot & Weifp — Lautern* zu sein. Wo iiber Fufiball, Leidenschaft
und Erfolge gesprochen wird, da ist auch der Genuss zu Hause.
Fufballlegenden und bekannte Profis gehoren zu unseren
Stammgdsten, denn wer Spitzenleistung auf dem Platz kennt,
schdtzt auch die Spitzenqualitit auf dem Teller.

Unser Geheimnis: Eigene Herstellung ohne Kompromisse. Wiihrend
andere Abkiirzungen nehmen, setzen wir auf echtes Handwerk.
Jedes Stiick Fleisch wird von uns sorgfiltig ausgewdhlt, selbst
verarbeitet und nach unseren geheimen Hausrezepten geformt.
Unsere Spezialititen sind keine Massenware, sondern handgefertigte
Tradition, die frisch vom Grill direkt auf Ihren Tisch kommt.
Werden Sie Teil unserer Familie, geniefien Sie das sportliche
Ambiente und lassen Sie sich von Gerichten begeistern, auf die auch
Champions vertrauen.

Schmecken Sie die Qualitdt, der die Legenden vertrauen.

Guten Appetit! (,: g&
Telefon | Adresse: /q"g';’"?%
Ludwigastrafie 40 &lfi D

149163 950 4188 67657 Kalserslantern JFR AEL-

E-mail RESTAURANT
info.familienhaus.de@gmail.com FAMILIENHAUS



Preis Price

6,90 €

Pilzeremesuppe

Champignons, Sahne, Salz

Cream of mushroom soup

Champignon mushrooms, cream, salt

Preis Price

Hiihnersuppe

Hiihnerfleisch, Gemiise der Saison, Salz und Gewiirze Vegeta

Chicken meat, seasonal vegetables, salt and seasoning Vegeta




Preis Price

5,90 €

Ihsische)ohlsalate G
IbeshfcabbageYsalads

Preis Price

6,50 €
\VitaminsalatEAVitamingsalad!

Gericbener Kohl, Karotte, Rote Bete, Salat, Gurke, @
Petersilie, Zitronensaft, Olivendl und Salz

Grated cabbage, carrot, beetroot, lettuce, cucumber, parsiey,
lemon juice, olive oil and salt

4 Preis Price
.' i 10,70 €

#44

Ve anceigSalatRavieoanysalad!

Gurke, Eisbergsalat, Feldsalat, Karotten, Paprika, Bohnen,
| Zuckermais, Kirschtomaten, rote Zwiebeln, geristetes Brot,
Mandeln, Balsamico-Creme, Zitronensaft, Olivenol und Salz

Cucumber, iceberg lettuce, Feldsalat, carrots, peppers, beans,
sweet corn, cherry tomatoes, red onion, toasted bread, almonds,
balsamic cream, lemon juice, olive oil and salt
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Wir wiinschen IThnen einen angenehmen Aufenthalt und ein gutes Essen

We wish you a pleasant stay and a pleasant meal




Preis Price

Preis Price

10,90 €
Shopska - Salat-salad ()

Tpmatcn, Gurken, Paprika, rote Zwiebeln, Oliven, Feta-Kise,
Ol und Salz

Tomato, cucumber, pepper, red onion, olives, feta cheese, oil and salt

Preis Price

Gegrillte Zucchini, gegrillte Zwiebeln, griiner Salat, Tomate, gegrilltes Hiihnchen,
Bohnen, Zuckermais, Olivenél, Aceto Balsamico und Salz

Grilled zucchini, grilled onion, green salad, tomato, grilled chicken, beans, -
sweet corn, olive oil, Aceto Balsamico and salt




Die Fleischmischung berelten wir selbst zu."’ ’
We prepare the meat mixture ourselves.

wm'
Banjalucki Cevapcici in Fladenbrot
Banjalucki Cevapcici in a flatbread

Gemischtes Fleisch - Rind und Lamm
Mixed meat - Beef and lamb
Zwiebel, Knoblauch, Pfeffer, Salz und traditionelle Gewiirze
Onion, garlic, pepper salt and traditional spices

GroBle Portion 4 Stiick Mittlere Portion 2 Stiic
Large portion 4 pieces Medium portion 2 pieces

16,00 €| 400¢g 11,50€| 210¢

Banjalucki - gegrilltem Gemiise
Pommes, gegrillte Champignons mit Kiise
Banjalucki Cevapcici ‘ﬂ‘.lw
pommes - grilled mushroolhs'witil beese
Gemischtes Fleisch - Rind dL w
Mixed meat - Beef and "'mb M
Zwiebel, Knoblauch, Pfeffer, Salz und tradmo '
Onion, garlic, pepper salt and traqunhl spi(:e;

GroBe Portion 4 Stiick: Mittlere. Pomon 2 Stiick
Large portion 4 pleces Medium powm},z pieces

17,80 €] 400 12,50 €] 210 ¢

Schiesch -t-a-—&“ Le
“Mw&l&k‘"ﬁcﬂﬁ-“

Gemischtes Fleisch - Rind und Lamm

Mixed meat - Beef and lamb
Salat, gegrillte und mit Kiise gefiillte Pilze, Pommes
Frites und hausgemachtes Tzatziki

Salad, mushrooms grilled and stuffed with cheese,
french fries and homemade tzatziki

Portion

19,80 €| 400¢g

Fi8ve
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Gemischtes Fleisch - Rind und Lamm
Mixed meat - Beef and lamb

mit frischem Gemiise und Pommes - with fresh vf’?‘getablcs and pommes

mit Pommes frites und gegrl*l res
mlt Pilzdressing il L
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mit Pommes frites und gegrilltes Gemiise
with pommes and grilled vegetables with

e
i ‘ 3 300 ¢
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) ‘%“ Portionspreis

A‘. ‘b:\,'." ; ‘\% -
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Kassischer Balkan-Burger
Classic Balkan burgerf

Hackfleisch vom Rind hﬂ“ta ';_;;
in hausgemachtem Flade,‘ nbrot

Minced beef and lamb in hom m: ;‘ "‘

Traditionelle Sahne ( kajmak) lg‘t
Traditional crgam is extra AR .7_:-":&%.}
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Traditionelle Sahne (kajmak) aus Travmk Bosmen und Herzegowina
Traditional cream from Travmk Bosnia and ﬁerzegovnna

Extra | Messlﬁffel Salme L
Extra - 1 scoop of cream 2,80 €
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Hahnchenfilet Schweine Le d j‘ 3

Schiesch Cevapcici, gefiillter B al ‘a
‘ gegrilltes Gemiise und

Chicken fillet,Rack of pork,l pe 4‘”'

stuffed Balkan burger and with & sid
and mushrooms stuffed with' i “\'ﬂ'

Balkanpl tat 1
Cevapcncl, chiies¢ ,_;Q u
Hihnchen Dag Fleisch
Dazu Pommes frites, ¢
mit Kise gefu’lﬂ%
Ceyapcici, schieschyst
cheese and grilled cg( 31
The meat is beef and'lamb;

' A ‘ .
the side dish is pommes}-illed
vegetables and grilled
mushrooms stuffed with cheese
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: 7/ Grlllspezlalltaten

Mixed platter
Fiir 4 - Personen

127,50 €

arree, Schweinenacken, Cevapclcl,

rger und dazu Pommes fntes,
it Kise gefiillte Pilze ‘w’ ; 3

neck ,'eevapcici, schiesch cevapelcl,f

"hc rench fries, grilled vegetables

B 12002 [72,50 €]

f(ﬁ‘ 1 person
A .‘ft,,: f! egnlltem

Halal
§ 50 o 41,50 €
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S ezialitiit Specialty

- = Porﬂon price Portionspreis
R T Klein / Small 20 pAI RS

: Normal[ 277 2() €
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.:: MM]@-.- Po:tionsprels :
L ey saa 11,60 € -
Normal 18 60 €

- Flour, eggs, bmdgﬁﬁhbs in ﬁrfar myannaise sauce, cucumbers

Mwﬂ&" 3y 7__»:37 - ;
; T T . . Portion price- P—.r__ﬁ_(}nsp;:eis,-_

Gmm-h- -tsi- g 12,00 €

; Hihnchengl!ommwm,,hausgemachte » N‘L’ mal 19,20 €

‘Satziki und eine Bellage Vitaminsalat : " R _

T Melll, Eier, Sesam, Suni;dbr&ael Gurken, satziki
~~ und Zitronensaft

Chicken, french frles, homemade satziki and
a side of vitamin salad
Flour, eggs, sesame, breadcrumbs, satziki, cucumbers
= and lemon juice




tion price  ~=o |
19,80 €| ==
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‘Huhn, Pilze, Reis und Kiisebelag s :"-:-'.
Beilage: Tomate, Gurke, roten Radié'i‘alen
~und Sahne 3
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- ~chicken, mushrooms, rice and cheese toppmg Sy A
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Side dish: tomato, cucumber, red radish and cream S
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Schweinefleisch - Rindfleisch
- mit Fleisch und Reis

Reis, Zwiebeln, Karotten und Gewiirze

Pork and beef
Withmeat and rice

Rice, onion, carrot and spices




Portionsprels “Portion price

T e 90-€
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Km,,ﬁ Vorubergehend nicht im Angebot
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M Temporarily unavailable
Pot’ U a:aiisezisisan m——

- e

ﬁllet nnd gnmlshed vnﬂl‘ sauce

—ra .,‘

Omon seasomng, mincedmeat
Mashed potatoes and gravy
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e S . L N 2 - Paprika Wurst
T wam L w e AR - . Sausage

1480€ 1680€

:
ks A - Ny

—— . - — ‘...r-.,.c >~ e -

, e T2 y S .

-~ alld { | s ATIS A0 - - - “"‘i» |
w ETNeNe %&‘ . SRARE NN R : y oy - ity v v
- - E . . G o S v B
: - ot ".,‘___ a P, — . A
:

and beef of 200 g Carrots and 'omons o ?:_ T%
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ared accordmg to the old traditional
method in the Balkans
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Eine perfekte Kombination aus Reis, Gq i 1
hausgemachtem Geschmack — lelehtgmm", hst
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flavor — light, health, and
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. Saftiges Scjxweme in Speck ge\nckelt und m1t
Gemiise auf einem duftenden Rosmarmzwelg :
Serviert mit hausgemachten Schmor-Kartoffe |

..?,:,1_____:__ —
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Juicy pork wrapped in bacon and skewered with vege ?’
a fragrant rosemary spng K

Saftlges.hahnchenﬂelseh in Speck gewnckelt und mit
Gemiise auf einem duftenden Rosmarinzweig aufgespiefit.
Semert mlt hausgemachten Schmor-Kartoffeln, gegrilltem Gemii:

Juicy chicken wrapped in bacon and skewered with vegetables on
a fragrant rosemary sprig.
Served with homemade braised potatoes, grilled vegetables
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Mehl und Hefe Flour and yeast

s XS
2 ‘mwlmag

. Integrale Flat bread 1 piece 250 g

r= Vollkornweizenmehl, Sonnenblumenkerne, Sesam, Hefe und Salz

Integral wheat flour, sunflower seeds, sesame, yeast and salt

Preis - Price

e 20,50 €

Hausgemachtes Brot - Rose
Homemade bread - Rose
Mehl 405, Zucker, Milch, Eier, Butter und Salz

Fl’our 405 sugar, milk, eggs, butter and salt

$ o “Gewicht ca. 1000 g

Preis - Price

390€

Welght about 10002 Nur auf Bestellung gefertigt

, | Only made to order




